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O bar do CANTO DO IRERE ¢ internacional e apresenta uma
variedade de drinks que variam dos “classicos” aos “autorais”, das

dade de drinks q dos “cl i 4 d
caipirinhas, aos licores, dos destilados mas "soft drinks”.

Sendo assim, ndo importa a estacdo do ano, basta pedir, degustar e
re]"lx"lr.

. A
Drinks Irere

MOJITO 4/
Tum, horteli, limao e z'lgua com g:is
rum, mint, limao and sparkling water

MOSCOW MULE 53
vodka, rcfrigcramc de gcngibrc, limio e espuma de gcngibrc
vodka, ginger ale, lime and ginger foam

APEROL SPRITZ

aperol, espumante ¢ dgua com gds

aperol, sparklign wine and sparkling water

PINA COLADA 47/
vodka, abacaxi, leite de coco e leite condensado

vodka, pineapple, coconut milk and condensed milk

GIN TONICA CLASSICO 47/

gin, fruta a sua escolha, ;igu;l tdnica e especim‘ias (a sua escolha)
gin, choice of fruit, “tonic water” and spices

BRAZILIAN GIN TONICA 47/

gin Amazzoni, mel de cacau, groselha ou guarand, raspas de
cumaru ¢ dgua tonica

gin Amazzoni, choice ofﬁ‘uir, cocoa honey, gooseberry or “guamnd”, coumaru zest and
tonic water.

PORTO TONICA CLASSICO 55

vinho do Porto Branco fruta a sua escolha, dgua tonica e
especiarias (a sua escolha)

gin, choice of fruit, “tonic water” and spices

SEXON THE BEACH 4/
vodka suco de laranja e grenadine
vodka, orange juice, grenadine

CLERICOT TACA 45 /JARRA 155
frutas da estacdo, vinho branco
Fresh fruits, white wine

NEGRONI FROZEN 55
bitcer, punt mes ,gim com muitas raspas de gc]o

bicter, punt mes, gin with lots of shaved ice

MOJITO FROZEN 55
run, hortela, limio, dgua com gds com muita raspas de gelo

run, mint, lemon, sparkling water with lots of shaved ice

SODA ITALIANA 55

égua com g‘iS com XerOpE d€ sua preferénciu € muito gelO




DRY MARTINLI. 4/
vermouth dry, gin, azeitona ¢ twist

gin, dry martini, lemon twist and olives

MARGARITA 47/

rcquilu, cointreau, limio e sal

/

ASS1COS

tequila, cointreau and lemon juice

MANHATTAN 53
whisky, martini dry, martini tinto ¢ angostura
whiskey, dry martini, red martini and angostura

NEGRONI 53

gin bombay, vermouth tinto, campari, I;n';mjzl e limao

Drinks CI

tanqueray gin, sweet vermouth, campari, orange and lime

OLD FASHIONED 53
whisky, angostura, xarope de agticar e casca de laranja

w]liSkL’)‘, angos[um, sugar S}'Tllp [U‘ld orange zest

BELLINI 53
espumante ¢ creme de péssego
Prosecco and peach Cream

KIRROYAL 53
espumante ¢ licor de cassis

sparkling wine and cassis cream

ALEXANDER 47/
cognac, creme de cacau, creme de leite
bmndy, cacao cream and cream of milk

BLOOD MARY 4/
suco de tomate, vodka e temperos
tomato juice, vodka and spices

‘fg AMARULA 417/
ot LICOR"43" 4/

CAIPIRINHA 39
cachaca especial, fruta a sua escolha
sugarcane liquor, choice of fruit

inhas

CAIPIROSKA NACIONAL 45
CAIPIROSKA IMPORTADA °?
vodka, fruta a sua escolha

vodka, choice of fruit

lPlV

SAQUERITA 47/
saqué, fruta a sua escolha
saqué, choice of fruit

Ca

CACHACA ESPECIAL 23
TEQUILA JOSE CUERVO OURO 2¢
VODKA ABSOLUT 359

DOSE *

WHISKY 12 ANOS 4/
WHISKY SINGLE BARRY 54

Desti Zadbs

WHISKY SINGLE MALT 1350

WHISKY ROYAL SALUTE ” 16
COGNAC X.O. (EXTRA OLD) IMPORTADO 196

s
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REFRIGERANTES | Soda 1/
SUCOS* | Juices* 25

pergunte a nossa equipe quais frutas disponiveis
ask for our staff about available fruits

AGUA DE COCO | Coconur Water 19

SUCO DE TOMATE | Tomato Juice 28

Soft Drinks

CERVEJA NACIONAL | Brazilian Beer 272

CERVEJA NACIONAL SEM ALCOOL| Alcohol Free

Brazilian Beer 272
CERVEJA ARTESANAL | Handmade Beer 29
AGUA SEM GAS | Mineral Water 12
AGUA COM GAS | Sparkling Water 12
AGUA ST. PELEGRINO | Italian Sparkling Water 38
SODA ITALIANA | 42

agua com gas com xarope de sua preferéncia e muito gelo

sparkling water with syrup of your choice and lots of ice

ERVAS DA NOSSA HORTA | Herbs From Our Garden 17/

CHA INDUSTRIALIZADO | Ready-to-drink Tea. 14

CHOCOLATE QUENTE ESPECIAL | Special Hot Chocolate 38

CHOCOGNAC | Hot Chocolate & Cognac mix 55

- TAXA DE ROLHA DESTILADOS 120
- TAXADEROLHAVINHOS ©0O

*HAVENDO DESEJO DE ADQUIRIR GARRAFA FECHADA, FAVOR
CONSULTAR VALORES JUNTO A RECEPCAO.

**NAO PERMITIDO TRAZER BEBIDAS DE FORA NAS AREAS SOCIAIS (SERA
COBRADA TAXA DE ROLHA EM CASO DE OCORRENCIA).
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